
 
 
 
 
 

 
यस अÚयायको Ǔनिàत पÕनहोसु :् २ शामएल ू १२:१×७, यशया ै
२८:२४×२८, मƣी ७:२४×२७, मƣी १३:१×३०, लका ू

२०:९×१९। 
ःमरण गन[ पनȶ पदु : “ यशल माǓनसहǾलाई सब करा Ǻं टाे ेू ुै Û तको Ǿपम ै
भÛ नहुÛ Ø योु । उहाँल ǓतनीहǾलाई Ǻं टाे Û तǓबना िश¢ा Ǒदनभएनु , अǓन 
यसरȣ अगमवƠाल भनको यो करा परा हन आएको होे े ु ू ु – म 
ǓतनीहǾलाई Ǻं टाÛ तको Ǿपमा करा गनȶछ र ससारको सिं टु ु ृं  भएदिख े
थाहा नपाइएका कराहǾ भÛ नु ेछ।ु "  मƣी १३:३४,३५।  
     इसाई धम[ फǓत[लो र तक[  सगत छ। ु ं तर फǓत[लो वा जोिशलो ु
र तक[  सगत वा £ानवƨ[ं क भयो भÛदमा माǓनसल ज गछ[ ×यो सब ै ैे े
कराहǾको वाÉया गन[ सÈछ भǏ ेछन। रोबोट अथा[त मानव आǑद ु ै
आकारका यािÛऽक मिशनल धर कामहǾ गन[ गन[ सÈछ। कàÜयटर े े े ै ु
ूिवǓधƮारा ×यस मिशनमा ूोमाम जǓडएको हÛछ। तर माǓनसल माऽ े ेु
माया ूमे, Ǿन, ःयाहाशसार वा हरचाहु े , हाँःन, कãपना र द:ुखको े
अनभव गन[ सÈदछ। ×यसकारण यशल अनÛत जीवन सàबÛधी स×य ु ूे े
आ×म£ानहǾ धर तǐरकाहǾ अपनाएर Ǔसकाउन भएको Ǔथयो। दǓनक े ै ैु
जीवनमा दखकाे े , घटका सरल कराहǾलाई िचऽण गरर यशल े े े ेु ू
Ǔसकाउन भएको Ǔथयो। माǓनसहǾ जहाँ जहाँ छनु  ् ×यहाँ ×यहाँ वा 
ǓतनीहǾक माझमा पÊन उहाँको ǓनǓत Ǔथयो। िवǓभǏ अǓत[कथाै ु ु , 
शåदिचऽ र उदाहरणƮारा बालबाǓलका र हकȶ का माǓनसहǾल ु े
परमƳरको आ×म£ान बझन भनर न ×यो Ǔसकाउन तǐरका े े ेु ु ् ै
अपनाउनभएको Ǔथयो। धम[का िवǓभǏ प¢ वा िवƭाहǾ जःत दोषमिƠ ु ुै
वा पापको ¢मा, उिचत धाǓम[क जीवन वा परमƳरल कोन[भएको पिवऽ े े ु
जीवन, शƨ वा भीƴको शिƠल िजउन सÈन चोखो जीवन आǑद ु े े
सिजलसग ती कथाहǾबाट माǓनसहǾल बÐन पाएका Ǔथए। अकȾ ै ँ े ु
अथ[मा भǏ ेहो भने, सव[साधारण माǓनसहǾल ूायजसो बÐन नसकको े ेु
गिहरो स×यहǾ, िचऽ, शåदिचऽ, अǓत[कथा, कथा र उदाहरणहǾ ूयोग 
गǐर सरल भाषामा ूःतत गǐरयो भन सबल बÐन सिकÛछ। ु ुे ेै  

२ िवǓभǏ ǽपक तथा ूǓतकहǽƮारािवǓभǏ ǽपक तथा ूǓतकहǽƮारा 
अनशाǓसत अनयायी बनाउनु ु ुअनशाǓसत अनयायी बनाउनु ु  ु 
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१॰ परानो करारमा Ǒदएका उदाहरणहǾ ु (२ शमएल ु १२:१×७) 
    मानव जगतसग परमƳरल आÝनो आि×मयता गाःँन चाहनहÛछ। ँ े े ु ु
दहायका पदहǾल माǓनसहǾूǓत उहाँे े को Ǔनकट सàबÛध कःतो रहछ े
भनर दखाउदछन। परमƳरका अगमवƠाहǾल ती पदहǾमा ूयोग े े े ेँ ्
गरका कहȣ उदाहरणहǾ यश भीƴल पǓन पǓछ ूयोग गन[ भएको Ǔथयो े े े ेू ु
भनर दखा परका छन। हन[होसे े े े् ु :् २ शमएल ू १२:१×७, “× यसपǓछ 
दाऊदल परमूभलाई सोधे ेु , “क म यहदाको कने ू ु  ै एक सहरमा गई 
× यसलाई कÞ जा गǾँ?” परमूभल जवाफ Ǒदनभयोु ुे , “जाऊ।” दाऊदल े
सोधे, “कनचािह सहरमा जाऊु ँ ँ ?” परमूभल भÛ नु ुे भयो, “हॄोनमा।े ” 2 
यसथ[ दाऊद हॄोनमा गए। Ǔतनल आÝ नाे े  दई प× नीु हǾ ियजरलकȧ े
अहȣनोम र कमȶलको नाबालकȧ िवधवा अǓबगललाई साथमा Ǔलएर गे ए। 
3 दाऊदल आÝ नाे  साथमा भएका माǓनसहǾ र ǓतनीहǾका पǐरवारसमत े
Ǔलएर गए र ǓतनीहǾ हॄोनका छउछाउका सहरहǾमा बसोबास गन[ े े
थाल। े 4 तब यहदाका माǓनसहǾ हॄोनमा आए र दाऊदलाई यहदाका ू ूे
राजा अǓभषक गर। Ǔगलादको याे े वेश सहरमा बास गनȶ माǓनसहǾल े
शाऊललाई गाडका खबर े सनर ु े 5 दाऊदल कहȣ माǓनसहǾलाई × ये े हा ँ
यः तो समाचार Ǒदन पठाए, “आÝ ना राजा शाऊललाई गाडर ǓतनीूǓत े
ǓतमीहǾल दखाएका भिƠको Ǔनिà ते े  परमूभल ǓतमीहǾलाई आिशष ु ्े
दऊन। े ् 6 परमूभ ǓतमीहǾूǓत दयाल र िवँ वाु ु सयोÊ य बनन। ू ्
ǓतमीहǾको यस कामल गदा[ म पǓन Ǔते मीहǾǓसत असल å यवहार 
गनȶछ। ु 7 बǓलया र साहसी होओ! Ǔतॆा राजा शाऊल मर र यहदाका े ू
जनताल मलाई राजा अǓभषक गरका छन।े े े ् ”, यशया ै २८:२३×२९ 
“मरो करामा कान थाप र मल भनको करामा Ú याे े ेु ुै न दओ। े 24 कन ु ै
िकसानल एकोहोरो आÝ नोे  खत जोǓतरहदन। सधɆ Ǔबउ छन[ तयार े ँ ै
भइरहदन। ँ ै 25 एकपã ट जǓमन तयार पारपǓछ × ये सल सप र जीराको े ुँ
Ǔबउ छद[छ। लहर-लहर गरȣ गह र जौ रोÜ छुँ  र खतका िकनारमा अǾ े
अÛ न लगाउछ। ँ 26 × यसल आÝ नोे  काम गन[ जाÛ दछ िकनभन े
परमँ वे रल × ये सलाई काम गन[ Ǔसकाउनभएको हो। ु 27 × यसल सप र े ुँ
जीरालाई कÒ नु  किहã यै ग॑Ǎो मÌमो चलाउदन तर × यु ु ँ ै सल ठȤक े
आकारको हã का लौराल कÒछ। े ु 28 गह एकोहोरो दाइ गरर गह नं टु ुँ ँ ँे  
गदȷन तर दाना नफÒ नु  े गरȣ × यसमाǓथ कसरȣ गाडालाई हã काǓसत 
चलाएर दाइ गन[पछ[ भनी जाÛ दँ ु छ। 29 × यसका सारा बिƨ ु
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सव[शिƠमान परमूभ् बुाट आउदछ। उहाकँो योजना उदकको र उहाकँो ँ े
बिƨ सवȾÍ चु  छ!", यǓम[या १३:१२×१७ “परमूभ परमँ वु े रल मलाई े
भÛ नभुयो, “ए यǓम[या, इॐाएलका माǓनसहǾलाई भन िक दाखमƭको ्
ू× येक सराहȣ दाखमƭल भǐरनपछ[। ǓतनीहǾल ु े ेै Ǔतमीलाई यसरȣ जवाफ 
Ǒदनछने ,् ‘ू× येक दाखमƭको सराहȣ दाखमƭल भǐरनपछ[ भÛ नु ुे  े हामी 
जाÛ दछɋ’। 13 × यसपǓछ ǓतनीहǾलाई भन िक यस दशका सब ् े ै
माǓनसहǾलाई दाऊदका सÛ तानबाट राÏ य गनȶ राजाहǾ, पजाहारȣहǾू , 
अगमवƠाहǾ र यǾशलमका सब बाǓसÛ दाे ै हǾलाई समत म दाखमƭल े े
बसरȣ मताइǑदनछ। े े ु 14 अǓन × यसपǓछ म ǓतनीहǾलाई बढाु -पाका र 
यवाहǾ सबलाई एकनास गरȣ आपसमा एउटालाई अकȾǓसत जधाएर ु ुै
माǐरछोÔ नेछ। कन दयाु ु ै , कǽणा वा कपाका कारणल म आÝ नोृ े  हात 
थाà नेछन।ै ँ 15 ह इॐाएलका माǓनसहǾ होे , नॆ भएर ूभको वचन सनु ु , 
परमूभ बोã नु भुएको छ। 16 उहालँ अÛ धे कार ã याउन,ु सामÛ नु केा 
पहाडहǾमा ǓतमीहǾलाई ठस लाÊ ने  लाउन र ǓतमीहǾल आशा गरको ु े े
Ï योǓतलाई उहालँ अÛ धे कारमा बदलȣ गन[अिघ न परमूभ आÝ नाु ुै  
परमँ वे रलाई आदर गर।  17 तर ǓतमीहǾल यी मरा करा सननौ भन े े े ेु ु
ǓतमीहǾका घमÖ डका कारणल म गÜ ते ु मा ǽनछ। म धे ु ǽुधǽ ǽनछ र ु ुे
मरा आखाबाट आसका धारा बÊ ने ेँ ँ ु छन िकनभन परमूभका ूजा कदमा ् ुे ै
लǓगएका छन। ् ”  इजिकएल १५:१×७ “परमूभ मǓसत फǐर ु े
बोã नभुयो। 2 उहालँ भÛ ने भुयो, “ए मरणशील माǓनस, यǾशलमल कः ताे े  
िघनलाÊ दा कामहǾ गरको छे , × यो × यसलाई दखाइद। े े 3 यǾशलमे लाई 
साव[भौम परमूभल क भÛ दु े े ै हनहÛ छु ुु , × यो × यसलाई सनाइदु े: “Ǔतमी 
कनान दशमा जÛ मे केो Ǔथयौ। Ǔतॆो बबा एमोरȣ Ǔथयो र Ǔतु ॆी आमा 
िहƣीनी Ǔथई। 4 Ǔतमी जÛ मदँा कसल Ǔतै े ॆो नाǓभ काटने , Ǔतॆो िजउमा 
नन मलन र ु े Ǔतमीलाई नहाइǑदएनु , लगामा लपटन। ु े े 5 यी सब गन[ ै
कसल पǓन िटʬाएनन। ै े ् Ǔतमी जÛ मदँा सबल Ǔतै े मीलाई हला गर अǓन े े
Ǔतमीलाई खã लाु  मदानमा Ý याँै िकǑदए। 6 “तब, म Ǔतॆ ैछउबाट जादँा े
Ǔतमीलाई Ǔतॆ ै रगतमा लडीबडी गरको दखɅ। े े Ǔतमी रगतमा ǓनाÈ कु  
Ǔथयौ तर मल ै े Ǔतमीलाई मन[ Ǒदइन। ँ 7 मल ै े Ǔतमीलाई एउटा सूकेो 
बोटझɆ बढाए।ँ Ǔतमी बढर अÊ लȣे , बǓलयो र मः त तǽणी भयौ। Ǔतॆो 
ः तन बǓनए, Ǔतॆो कश लामो भयो तर े Ǔतमी नाǍै Ǔथयौ। 8 म फǐर े
Ǔतॆो छउबाट भएर जादँा े Ǔतॆो ूम गनȶ उमर पगको दखɅ। मल े े े े ेु ै Ǔतॆो 

२१



नाǍो शरȣरलाई मरो लबदाल ढािकǑदए र े े े ँ Ǔतमीलाई ूमे गन[ ूǓत£ा 
गरɅ। साÍँ चै, मल ै े ǓतमीǓसत Ǔबहको वाचा बाँधɅ र े Ǔतमी मरȣ भे यौ।” 
साव[भौम परमूभ यसो भÛ नु हुÛ छु ।"   
     राजा दाउदल अÛयायपव[क आÝनो बफादारȣ सǓनकलाई े ू ै
लडाɂको मखमा पारȣ मान[ लगाएर उनको ौीमतीलाई आÝनो बनाएका ु
Ǔथए। ×यसूǓत परमेƳर नाराज भएर उहाँल अगमवƠा नथानलाई े े
अǓत[कथा भǏ लगाएर राजा दाउदल आÝनो भÛडाफोर आफलाई गन[ े ै
लगाउनभएको Ǔथयो। सǾमा नथानल राजाकहाँ आफ आएको मÉय ु ु ू ुे े
कारण बताएको Ǔथएन। एउटा धनी माǓनसल गǐरबको एक माऽ पाठो े
मान[ लगाएर आÝनो पाहनाको स×कार गरको कथा नु े ेथानल राजालाई े
भनका Ǔथए। ×यो धनी माǓनस को हो र उसल गरको अÛयायको े े े
Ǔनशाफ पाउन पछ[ भनर राजा बƨ भएका Ǔथए। ×यो धनी माǓनस ु े ु
राजा आफ हो भनर भÛदा आफल गरको अÛयायूǓत राजालाई शम[ ै े े ेू
लागको Ǔथयो र आफ पʞा पापी रहछ भǏ ेमहशस गर। यसरȣ राजाल े े े ेू ु ू
आफूल गरको अÛयायको Ǔनशाफ आफल गन[ मौका पाए। यǑद े े ेै
नथानल Ǔसध राजाको अपराध दखाइǑदएको भएे े ेै , उनको Ïयान 
जोिखममा पनȶ Ǔथयो, तर अǓत[कथाबाट नथनूǓत हन राजाको ǐरसलाई े ेु
साàय पाǐरयो। 
      अगमवƠा यशयाल खतीपातीको िवषयवःतलाई जोडर ै े े ेु
काåयकहानी रचका Ǔथए। उने का ौोताहǾलाई खतीपातीको बारमा राॆ े े ै
जानकारȣ Ǔथयो। (सयɊ वष[पǓछ यशल ×यहȣ खतीपातीको कथालाई े े ेू
ूयोग गन[भएको Ǔथयोु )। सजाय पाएर कƴ भोǓगरहका माǓनसहǾलाई ँ े
परमƳरको अǓसǓमत ूम कःतो छ भनर यशयाल खतको बारमा ǺƴाÛत े े े े े ेै
भनर सनाएका Ǔथए। परमƳरे ेु ल माǓनसहǾलाई दÖड Ǒदएर सÍयाउनहÛछ े ु ु
भनर िहॄ े ू १२ अÚयायल पǓन दखाएको छ। तर ती हǓतयारहǾलाई े े
परमƳरल बदला Ǔलन ूयोग गन[ हǏ। तर यǑद माǓनसहǾ अझ े े ु ु ै
िजǑƧवाल र िविोहȣ भएर Ǔनिःकरहन चाहÛछन भन ×यो भÛदा विढ ् े
सजाय ǓतनीहǾल पाउनछन।ँ े े ्  
     Ûयायको बारमा अगमवƠा यǓम[याल Ǒदएको उदाहरण डरलाÊदो े े
छ। परमƳरल गन[हन Ǔनशाफको बारमा Ǒदएको अǓत[कथाहǾलाई भीƴल े े े े ेु ु
पǓन आÝना ौोताहǾलाई सनाउनभएको Ǔथयो। इजिकएलल पǓन ×यहȣ ु ु े
सÛदश Ǒदन फरक उदाहरण ूःतत गरका Ǔथए। तपǓन मानव जगत े ेु ै
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परमƳरको िवǽƨे मा िविोह न गǐररहकाछन। यǑद ǓतनीहǾल ै े े्
परमƳरको िखलाफमा लाǓग न रह ǓतनीहǾको आÝन आ×मǓनण[यल े े ेै ै
Ǔनà×याएका कƴदायक अनभवहǾ पाउन उहालँ छोǓडǑदनहÛछ।ु ुे ु  
    स×यलाई वाÉया गन[ कथा िकन ूभावशालȣ हÛछु ? तपाɂको 
मनपनȶ ×यःता कहȣ कथाहǾ छने ?् तपाɂले ǓतनीहǾलाई िकन मन 
पराउनहÛछु ु ? ×यसको बारमा िचÛतन गन[होस।े ु ्  
 
२॰ बौिƨक ¢मताको Ǔनमा[ण गन[ ु(मƣी ७:२४×२७) 
     ू×यक ूǓत जसल आफ यशका भƠ ह भनर दावी गद[छ वा े े े ेू ू ुँ
उहाँको अनशरण गनȶ अनयायी ह भनर दावी गद[छ ×यसको लाǓग ु ु ुँ े
यशल ूकǓतवाे ेू ृ ट एउटा उदाहरण Ǒदनभएको Ǔथयो।  आ×म£ान ǓसÈद ु ै
बौिƨक ¢मतामा अिघ बÕद जाऊ भनर ×यसमा यशल Ǒदनभएको ै े े ेू ु
अǓत[लाई तपाɂल क भǏुहÛछे े ु ? हन[होसे ु ,् मƣी ७:२४×२७ “ “साँÍ चै, 
मल भनका यी करा सनर माÛ नै े े े ेु ु चािह आÝ नोँ  घर ढǍाको बǓलयो ु
जगमाǓथ बनाउन बे िुƨमान माǓनसजः त् ै हÛ छु । 25 घर बनाएपǓछ बाढȣ 
आयो, हरȣ चã योु , तर जग बǓलयो भएकोल घर ढलन। े े 26 तर मल ै े
भनका करा सनर पǓन नमाÛ ने े ेु ु चािह बालवामाǓथ घर बनाउन मख[ ँ ु ूे
माǓनसजः तै हÛ छु । 27 घर बनाएपǓछ पानी पâ यो, बाढȣ आयो, हरȣ ु
चã यो अǓन × यसको घर ढलर े भताभǍ ैभयो।ु ”   
    िश¢ा भǏे शåद यःतो चलनचãती वा साधारण भइसÈयो िक 
×यसको मल अथ[लाई सोÍन परàपरा हामील भãन थालका छɊ। ू ुे े े
बाइबलको समयमा िशि¢त भÛदा अिशि¢त माǓनसहǾ विढ Ǔथए। धर े ै
लखनदास र धम[शाƸलाई वाÉया गन[ सÈनहǾल लÉ ने े े े  र पÕन 
जानकोल ǓतनीहǾको ःथान समाजमा अ×यÛत ूभाकारȣ ःथान ओगटको े े े
Ǔथयो। यश आफ पǓन धम[शाƸलाई वाÉया गन[ सÈन पौरष åयिƠ े ेू ै
हनभएकोल अिशि¢तहǾल आ×म£ानको गिहâ याु ु े े इ बÐन सकन भनर ु ु ् े
ǓतनीहǾल जानका बझका र दखका कराहǾलाई औãयाएर Ǔसकाउन े े े े ेु ु ुU
भएको Ǔथयो। चौधɊ शताåदȣमा जम[नको गटनवग[ल िकताव छाÜन ूसको ु े े े े
आिवँकार  हन भÛदा पिहल िवँ वु ु े मा ूायजसो माǓनसहǾल हातबाट े
िकताव लिखÛØयो र ूǓतǓलपीहǾ बनाइÛØयो। ×यसल गदा[ िकताब लÉ ने े े  
धर समय लाÊØयो। ती िकतावहǾ अǓत महगो हनभएकोल धरे े े ेै ं ैु  
माǓनसहǾल िकनर पÕन सÈदनØयो। ×यसल गदा[ सव[साधारण े े ेै
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माǓनसहǾल कहȣ जानकारȣ Ǔलनपदा[  अǾल भनको मौिखक पौरािणक र े े े ेु
अǓत[कथाहǾबाट थाहा ǑदÛØयो।  
    कन जाǓतु ै , ǓलǍ, उमरे, वण[ र दशका माǓनसहǾमा ǓसǓमत े
नरािखकन सारा मानव जगतल परमƳरल ूदान गन[े े े भुएको मिƠको ु
योजनाको जानकारȣ पाउन भǏे उहाकँो इÍछा हो। ×यसल गदा[ ् े
सकसàम जǓतसÈयो धर माǓनसहǾल उहाकँो सÛदशलाई बÐन सकन े े े ेै ु ु ्
भनर चलनचãतीमा आएको भाषालाई उहालँ ूयोग गन[भएकोमा हामी े े ु
अचàम माǏु पदȷन। पःतɊ पःतɊसàम सरल कथाहǾबाट माǓनसु ु हǾल े
मिƠको वरदानलाई मौिखक Ǿपम Ǔसिकरहका सबलाई थाहा भएको ु े ै
करो हो।ु  
    चलापन अथा[त यशका पʞा अनयायी हन भनको क हो भनर े े े े े् ू ु ुु
दहायका अǓत[कथाहǾबाट तपाई क ǓसÈनहÛछे े ु ु ? हन[होस लका े ु ् ू
१४:२५×३३ “एक Ǒदन माǓनसहǾको ठलो हल यशसग जाँद Ǔथयो। ू ूु े ँ ै
यशले ेू  ǓतनीहǾǓतर फकȶ र भÛ नभुयो, 26 “मरो पǓछ लाÊ ने  चाहनल े े
आÝ ना आमा-बबाु , जहान, छोरा-छोरȣ, दाजभाइु , Ǒददȣ-बिहनी र आफɇ लाई 
भÛदा बढȣ मलाई ूम गन[पछ[ नऽ ऊ मरो चला हन सÈ दे े ेु ु ैन। 27 
आÝ नो बस बोकर मरो पǓछ नलाÊ नू े े ेचािह मरो चला हन सÈ दँ े े ु ैन। 28 
“यǑद कसल धरहरा बनाउन चाहÛ छै े  भन पसाल पÊ छे ेै ु  िक पÊ दु ैन, कǓत 
खच[ लाÊ छ, सब िहसाब पिहल न गन[पछ[ै ैे ु , होइन र? 29 यǑद उसल े
धरहराको जग बसालर परा गन[ सकन भन माǓनसहǾल उसलाई े े े ेू
Ǔगã ला गदȷ भÛ नेछन,् 30 ‘यो माÛ छेल बनाउन त थाã योे , तर परा गनȷ ू
सकेन!’ 31 फǐरे , कन राजाल अकȾ राजासग लडाइ गन[ जाँदा ु ै े ँ ँ ‘दश 
हजार सना Ǔलएर म बीस हजार सना हनसग लÔ ने े ेु ँ  सÈ छु िक सिÈ दन’ँ 
भनर पिहल न बसर सोÍ छे े ेै न!् 32 लÔ न नसÈ ने भए पिहल न Ǔतनल े ेै
आÝ ना दतहǾलाई क गरȣ मलǓमलाप हन सÈ छू े े ु  भनी बÐ नु  
पठाउनछन। े ् 33 × यसरȣ न ǓतमीहǾमÚ यै े जसल मरो लाǓग सब करा े े ै ु
× याÊ दैन, ऊ मरो चला हन सÈ दे े ु ैन।"   
   कन भवन Ǔनमा[ण गन[ योजना बनाउन पद[छ। माǓनसहǾल ु ुै े
भवन Ǔनमा[ण गन[ धर समय पिहलदिख न ×यस भवन Ǔनमा[ण गन[ लाÊन ु े े े ेै ै
पसाको बारमा सोÍदछन। ×यहȣ तवरल यै े े े् शको भƠ ह भनर कसको ू ुँ े ै
लह लहमा लागर हदन बǾ उहाकँो भƠ हÛदा चकाउन पनȶ मोललाई ै ै ैे ु ुँ ु ु
अगाडी न थाहा पाउन पद[छ। योजनावƨǾपमा यशको भƠ हन ूण ै ु ूे ु
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गन[ पद[छ। यशल हजारɊलाई Éवाउन भएको र अनकɊलाई सहजसग ु ू ुे े े ँ
Ǔनको पान[ भएको कथाहǾ सÛदा उहालँाई ु ु पʪाउन सिजल रहछ भनर ै े े
माǓनसहǾल सोÍन सÈदछन। तर उहाकँो पǓछ लाÊन आिशक होइन पर े ् ूं ै
िचऽलाई राॆोसग अÚययन गररँ े , जोखर अिघ बÕनपछ[ भनर आÝना े ेु
ौोताहǾलाई यशल सâ याे ेू ु उन हÛछ। उहालँाई पʪाउन ×याग र कƴ ु ु
भोÊन पछ[ र ×यो कसल कसको लाǓग होइनु ै ैे  बǾ आफल भोÊन पछ[ ै े ु
भǏे यथाथ[ £ान थाहा पाउन भǏे उहाकँो चाहना छ। यशल शåदिचऽ् ूे े , 
उदाहरण र ूǓतकहǾƮारा माǓनसहǾलाई आÝनो िवƭा बाँÔनभएको ु
सोÍनहोस। उहाकँा चलाहǾल सामना गन[पनȶ दु ् ु ुे े :ख, कƴ, 
ÏयादतीहǾलाई उहालँ हãका Ǿपमा किहãय नǓले ै नभएको तपाɂल क ु े े
भǏुहÛछु ?  
 
३॰  खतीपातीका उदाहरणहǾƮारा ǓसÈन पाठ े े (मƣी १३:१×५२) 
     मƣी १३:१×५२मा यशल आÝना ौोताहǾलाई उहाँको भƠ े ेू
अथा[त सÍचा इसाई हन भनको क हो भनर Ǔसकाइरहनभएको Ǔथयो। ् ु ुु े े े
×यहाँ Ǒदएका िविवध उदाहरणहǾ वता[मान इसाईहǾको Ǔनिàत समय 
सापि¢त छ िक छन सोÍनहोस। े ै ु ् “1 × यस Ǒदन यश × यै े ू स (आÝनो) 
घरबाट Ǔनः कनभयो र तालको छउमा गएर िश¢ा Ǒदन बः नु ुे भयो। 2 
धर माǓनसहǾ ओइǐरएर आए र उहाँको वǐरपǐर ठलो घइचो लाÊ योे ै ू ु ँ । 
× यसल उहाँ एउटा नाउमा चढर बः नै े े भुयो। माǓनसहǾको घइँुचोचािह ँ
तालको िकनारामा न उǓभरƻो। ै 3 यशल ती माǓनसहǾलाई धर े े ेू ै
कराहǾ Ǻं टाु Û तको Ǿपमा यः तो कथा भÛ नभुयो। यसरȣ Ǔसकाउद ँ ै
उहाँल भÛ ने भुयो, “एक जना माǓनस बारȣमा Ǔबउ छन[ गयो। 4 Ǔबउ 
छदा[ कहȣ Ǔबउ बाटोमा पâ योे  र चराहǾल आएर खाइǑदए। े 5 कǓत 
Ǔबउचािह ढँ ुǍेनी जǓमनमा पâ यो। अǓलअǓल माऽ माटो भएकोल Ǔबउ ै े
उǓॆन त चाँड उǓॆयोै , 6 तर गिहरोसग जरा हाã नँ  नसककाल घाम े े
लाÊ दा Ǔबǽवा ओइलाएर सÈ योु । 7 कǓत Ǔबउचािह काँडाको घारȣमा ँ
पâ यो, तर काँडाको Ð याङ बÕदा उॆका ǓबǽवाहǾ पहɅǓलएर मर। े े 8 
तर कǓत Ǔबउ भने मǓललो माटोमा पâ यो अǓन बढर कनबाट सय गणाे ु ुै , 
कनबाट साठȤ गणा र कनबाट तीस गणा बढȣ उÞ जाु ु ु ुै ै उ भयो। 9 
जसको कान छ, × यसल सनोसे ु !्”  10 चलाहǾल यशकहाँ आएर सोधे े े ेू , 
“िकन तपाɃ माǓनसहǾलाई िश¢ा Ǒदनहदा Ǻं टाु ुँ Û तको Ǿपमा 
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ǓसकाउनहÛ छु ु ?” 11 उहाँल Ǔतनीहे Ǿलाई भÛ नभुयो, “हरे , परमँ वे रको 
राÏ यको Ǔभऽी भद ǓतमीहǾलाई जाÛ ने  Ǒदइएको छ, तर ǓतनीहǾलाई 
चािह जाÛ नँ  Ǒदइएको छन ै 12 िकनभन जोसग छे ँ , × यसलाई अझ ै
ǑदइÛ छ र ऊसग झन ूशः तँ ्  हनछ। तर जोसग छनु े ँ ै , उसबाट 
अǓलकǓत भएको पǓन खोǓसÛ छ। 13 × यसल मल Ǔतनीहै ैे े Ǿलाई िश¢ा 
Ǒददा Ǻं टाँ Û तको Ǿपमा Ǔसकाएको ह िकनभन ǓतनीहǾल हरर पǓन ुँ े े े े
दÉ दे ैनन,् सनर पǓन सÛ दु ुे ैनन र बÐ द् ु ैनन पǓन। ् 14 ǓतनीहǾसग चािह ँ ँ
यशया अगमवƠाल भनको यो करा ʬाÈ कै ैे े ु  Ǔमã न आउछँ – ǓतमीहǾ 
सÛ नु  त सÛ छौु  तर बÐ दु ैनौ, दÉ ने  त दÉ छौे  तर थाहा पाउदनौ।  ँ ै 15 
‘यी माǓनसहǾको मन न बोधो छ। ǓतनीहǾका कान न बिहरा भएका ै ै
छन र ǓतनीहǾल आखा िचिà ल् े ँ एका छन।् नऽता ǓतनीहǾल दÉ ने े े र 
सÛ नु े Ǔथए र मनल बÐ ने ेु Ǔथए अǓन ǓतनीहǾल आÝ नोे  मन मǓतर 
फका[उन Ǔथए र म ǓतनीहǾलाई Ǔनको पानȶ Ǔथए। े ँ ’  16 “तर 
ǓतमीहǾचािह कǓत धÛ यँ  हौ। ǓतमीहǾका आखाल दÉ छँ े े न र कानल ् े
सÛ छु न। ् 17 साँÍ चै म ǓतमीहǾलाई भÛ छु, ǓतमीहǾल दखका र सनका े े े ेु
यी कराहǾ धर अगमवƠा र धमȸ माǓनसहǾल दÉ नु े े े ेै  र सÛ नु े ठलो ू
इÍ छा गरका Ǔथए। तर ǓतनीहǾल दÉ ने े े  पǓन पाएनन,् सÛ नु  पǓन 
पाएनन।  ्  
  18 “अब Ǔबउ छरको Ǻं टाे Û तको अथ[ सन। ु 19 कǓत 
माǓनसहǾल परमँ वे े रको राÏ यको बारमा िश¢ा सÛ ने ु  त सÛ छु न,् तर 
बÐ दु ैनन अǓन दं ट् ु  आएर उनीहǾको मनमा परको िश¢ा िटपर े े
लǓगहाã छ। यो त बाटोमा परको Ǔबउजः तोे  भयो। 20 अǓन ढǍनेी ु
जǓमनमा परको Ǔबउल बझाउछ िक कǓत जना माǓनसल चािह े े ेु ँ ँ
परमँ वे रका िश¢ा सÛ नाु साथ खसी भएर मनमा ǓलÛ छु न। ् 21 तर यो 
िश¢ा ǓतनीहǾको मनमा राॆरȣ गडक हदन र थोर बर माऽ रहÛ छे ेै ै ैुँ । 
परमँ वे रको िश¢ा मानका कारणल दे े :ुख र खदो आइपनȶǓबिƣक े ै
ǓतनीहǾल यो े िश¢ालाई छोǓडहाã छन। ् 22 फǐर कǓत जना माǓनसको े
मनचािह काँडाको घारȣजः तँ ै हÛ छु । ǓतनीहǾल परमँ वे े रको िश¢ा सनर ु े
पǓन यस ससारको िचÛ तां  गछ[न र धन् -सà पिƣको मायामा फः छन। ्
× यसल ǓतनीहǾल सनको िश¢ा हराएर जाÛ छै े े ेु  र कन पǓन फल ु ै
फलाउदन। ँ ै 23 तर कǓत जना माǓनसको मनचािह मǓललो माटोजः तँ ै 
हÛ छु । ǓतनीहǾल भन परमँ वे े े रको िश¢ा सनर बÐ छु ुे न र सय गणा् ु , 
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साठȤ गणा र तीस गणा फल फलाउछन।ु ु ्ँ ”  24 यशल फǐर Ǻं टाे े ेू Û त 
भÛ नभुयो, “हरे , परमँ वे रको राÏ य आÝ नो बारȣमा राॆो Ǔबउ छनȶ एक 
जना माǓनसजः तो हÛ छु । 25 शऽल राती सब सतको मौका छोपर ु ुे े ेै
× यहȣ असल गह छरको बारȣमा सामाको Ǔबउ छǐरǑदयो। ुँ े 26 अब गह ुँ
बढर बाला लाÊ दाे  सामा पǓन दखा पâ योे   27 अǓन बारȣको धनीका 
नोकरहǾल आएर Ǔतनलाई भने े, ‘हजरु, तपाɃल बारȣमा राॆो Ǔबउ े
छन[भएको होइन रु ?हन[होस ते ु ् , यो सामा कहाँबाट आयो’ 28 Ǔतनल े
भने, ‘कन शऽल यसो गǐरǑदयो होला।ु ुै े ’ नोकरहǾल सोधे े, ‘× यसो भए 
हामी गएर ती सामाहǾ उखलɋ ते ?’  29 तर बारȣका धनील भने े, 
‘होइन, अिहल नउखल। यǑद सामा उखã ने े े  लाÊ यौ भन त झिÈ के ु एर 
गह पǓन उखǓलनछ। ुँ े े 30 बǽ बालȣ थÛ È याउने बला नभएसà मे  
दवलाई सगसग बÕ नु ै ैँ ँ  दओ अǓन बालȣ थÛ È याे उन बलामा म े े
खतालाहǾलाई े ‘पिहल सामा जà माे  गरर आगोमा डढाउन मठो पार े ु
अǓन गहचािह उठाएर भकारȣमा राखुँ ँ ’ भÛ नेछ।ु ”  31 यशल फǐर अकȾ े े ेू
एउटा Ǻं टाÛ तको Ǿपमा िश¢ा Ǒदनभयोु , “परमँ वे रको राÏ य रायोको 
Ǔबउजः तो हÛ छु । एउटा माÛ छेल रायोको Ǔबउ Ǔलएर आÝ नोे  बारȣमा 
छछ[। 32 ǓबउहǾमा सबभÛदा सानो भए पǓन उॆपǓछ × योे  बारȣमा 
हन अǾ बोटभÛदा ठलो हÛ छु ुे ू  अǓन चरा-चǽǍी आएर यसका हाँगाु -
Ǔबगामा गड बनाएर बः छँ ँ ु न।्”  33 अǓन फǐर पǓन यशल अकȾ एउटाे े ेू  
Ǻं टाÛ त Ǒदद भÛ नँ ै भुयो, “परमँ वे रको राÏ य रोटȣ फलाउन खǓमरजः तोु े  
हÛ छु । एउटȣ ः ऽील अǓलकǓत खǓमर Ǔलएर तीन पाथी जǓत िपठोमा े
Ǔमसाउछ अǓन पर िपठो फलर आउछँ ँे ेू ुै !”  34 यशल माǓनसहǾलाई सब े ेू ै
करा Ǻं टाु Û तको Ǿपम भÛ नै हुÛ Ø योु । उहाँल ǓतनीहǾलाे ई Ǻं टाÛ तǓबना 
िश¢ा Ǒदनभएन ु 35 अǓन यसरȣ अगमवƠाल भनको यो करा परा हन े े ु ू ु
आएको हो– म ǓतनीहǾलाई Ǻं टाÛ तको Ǿपमा करा गनȶछ र ससारको ु ु ं
सिं टृ  भएदिख थाहा नपाइएका कराहǾ भÛ ने ेु छ। ु 36 × यसपǓछ यश े ू
माǓनसहǾलाई छोडर Ǔभऽ पः ने भुयो अǓन चलाहǾल े े आएर उहालँाई 
भने, “हामीलाई सामाको Ǻं टाÛ तको अथ[ बझाइǑदनहोस।ु ु ् ” 37 यशल े ेू
भÛ नभुयो, “राॆो Ǔबउ छनȶ माǓनसचािह मानव पऽ हो। ँ ु 38 बारȣचािह ँ
यो ससार हो अǓन राॆा ǓबउहǾ परमँ वं े रका राÏ यका सÛ तान हन र ु ्
सामाचािह दं टँ ु का सÛ तान हन। ु ् 39 सामाको Ǔबउ छनȶ शऽचािह ु ँ
शतान हो अǓन बालȣ थÛ È याै उन बला भनको चािह यस ससारको े े े ँ ं
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आिखरȣ Ǒदन हो र बालȣ काÒ ने र थÛ È याउन खतालाचािह ः वे े ँ ग[दतहǾ ू
हन। ु ् 40 सामा आगोमा डढाउन बटǓलएजः तु ै यस ससारको आिखरȣ ं
Ǒदनमा पǓन × यस गǐरनछ। ै े 41 × यस Ǒदन मानव पऽल ु े आÝ ना 
ः वग[दतहǾलाई पठाउनछन र ǓतनीहǾल उनको राÏ यू ्े े भǐरका पाप गनȶ 
र पाप गन[ लगाउनहǾ सबलाई बटलर े ेै ु 42 आगोको भʣीमा 
हाǓलǑदनछन। × ये ् हा ँ ǓतनीहǾल दा॑ा िकÒद ǽवाबासी गनȶछन। े ै ् 43 
परमँ वे रका सामÛ नु े धमȸ ठहǐरनहǾचािह आÝ नाे ँ  िपता परमँ वे रको 
राÏ यमा सय[जः तू ै चà केर बः नेछन। जसको कान छ् , × यसल सनोसे ु !् 
44 “परमँ वे रको राÏ यचािह जǓमनमा गाडको बहमã यँ े ु ू  धनजः तै हÛ छु । 
कन माǓनसल यसलाई पाउछ र फǐर छोपर राÉ छु ै े े ेँ  अǓन ऊ खसी हद ु ुँ ै
गएर आÝ ना भएभरको सà पिƣ बची × योे  बारȣ िकǓनछोÔछ।  45 
“फǐर परमँ वे े रको राÏ य राॆो खालको मोती खोÏ दै िहÔ नँ े एउटा 
å यापारȣजः तै हो। 46 धरभÛदा धर मोल पनȶ मोती भʣाउदा उसल े े े ेै ै ँ
आÝ नो भएभरको जथा बचर × योे े े  मोती िकǓनछोÔछ!  47 “फǐर पǓन े
परमँ वे रको राÏ य त तालमा हानको जालजः ते ै हÛ छु । यसमा सब ै
िकǓसमका माछाहǾ पद[छन। ् 48 माछाल भǐरएपǓछ जलाहारȣहǾल े े
× यसलाई िकनारमा ã याउछन र माछाहǾ छÒʫाउछन। राॆाँ ँ् ु ् -राॆा 
माछाचािह ǓतनीहǾल आÝ नाँ े  टोकरȣमा राÉ छन र काम नलाÊ न् े 
माछाहǾचािह Ý याँँ िकǑदÛ छन। ् 49 यस ससारको आिखरȣ Ǒदनमा पǓन ं
× यः तै न हनछ। ः वै ु े ग[दतहǾ आएर परमँ वू े रको अिघ धमȸ ठहǐरएका 
माǓनसहǾबाट दं टु हǾलाई छÒʫाएर ु 50 आगोको भʣीमा 
हाǓलǑदनछन। × ये ् हा ँ ǓतनीहǾ दा॑ा िकÒद ǽवाबासी गǐररहनछन।ै े ् ”  
51 यशल चलाहǾलाई सोÚ ने े ेू भुयो, “क ǓतमीहǾल यी कराहǾ बÐ यौे े ु ु ?” 
उनीहǾल े भने, “बÐ यɋु  गǽÏ यु ू।” 52 अǓन यशल फǐर भÛ ने े ेू भुयो, 
“अबदिख परमँ वे े रको राÏ यबार िश¢ा पाएका हरक धम[े े -गǽचािह ु ँ
घरको एउटा माǓलकजः तै हÛ छु न। घरका माǓलकल आÝ ना् े  ढकटȣबाट ु ु
नयाँ कराहǾ पǓन Ǔनकाã छु न,् पराना कराहǾ पǓन Ǔनकाã छु ु न।्”  मƣी  
13:1-52। 
     भीƴल भǏु भएको Ǔबउ छनȶको कथा धर पाठकहǾको बीचमा े े ै
लोकिूय छ। जन ःथानलाई तोकर ु ् े ×यस कथा भǓनयो ×यो ःथान पǓन 
×यस समयका माǓनसहǾको बीचमा ूÉयात Ǔथयो। यशका ौोताहǾल ै े ेू
उहालँ भǏुभएको कथाको अथ[ राॆसग बÐन सÈथ। यशको चलाे े े ेै ँ ु ू  हन ु ु
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भनको क रहछ भनर ×यस कथाल ःपƴ Ǿपमा बताउछ। यǑद कोहȣ े े े े े ँ
यशको चला होे ेू , भƠ हो, अनयायी हो वा इसाई हो भनर दावी गद[छ ु े
भनर ×यस कथालाई आ×मसात गन[ उहालँ चनौती ǑदनहÛछ। उहालँ े े े् ु ु ु
माǓनसलाई अलग गरर बोãन हǏ। उहालँ ǺƴाÛत वा अǓत[कथाहǾबाे ेु ु ट 
स×यको भद सबल बझन भनर े े ेै ु ु ् ǓसकाउनहÛछ। आफल आफलाई जाचँर ु ूु े ेै
हरोस वा मãयाǋन गरोस भनर उहालँ आमÛऽण गन[हÛछ। े े े् ू ् ु ु
आ×मआलोचना वा आफल आफलाई जाÍँन तǐरकाल आफलाई थाहा ू ूे े ेै
पाएको करा पʞ बिझयो िक बिझएन भनर भनर ǓतनीहǾल जाǏ ु ु ुै े े े
सÈदØयो। यशको Ǔनिàत कǓतको ×याग गन[ सÈनपे ू ु नȶ रहछ भनर े े
ǓतनीहǾल सǓम¢ा गन[ सÈथ। उहालँ Ǔसकाउन भएको कथाको £ानबाट े े े ु
अनशाǓसत तथा बफादारȣ चला भएर आÝना जीवन शलȣमा आमल ु ूे ै
पǐरवत[न ãयाएर चãन िक नचãन भǏे आ×मǓनण[यको अǓधकार ू×यक े े े
इसाई ह भनर दावी गनȶलाई सिàपएको पाइÛछ। ुँ े ु  
    फǐर े ×यस समय असल चला हन वा यश भƠ हन भनको क ै े े े ेु ुु ू ु
हो भÛदा कसल कसको Ûयाय वा मãयाǋन नगǐर ×यो काम यशलाई ै ैे ेू ू
माऽ सिàपन िजàमा लगाउन हो। माǓनसल माǓनसको Ûयाय गदा[ वा ु ुे े
मãयाǋन गदा[ ×यो Ǔसƨ वा पʞा हदन। माǓनसको £ान ǓसǓमत छ। तर ू ुँ ै
परमƳेरको समझ शिƠ वा बÐन शिƠ Ǔसƨ छ। कोहȣ यशको पǓछ ु ूे े
लागर उहाकँो ौƨाल भƠ हन चाहÛछ भन शतानल हःत¢ेप गन[ सÈछ े े ेु ु ै
भनर पǓन उहालँ सतक[  गराउनभएको Ǔथयो। कन पǓन यशका भƠ वा े े ेु ु ूै
चलाहǾल आÝनो बारमा मãयाǋन वा Ûयाय वा राय åयƠ गन[ अǾ े े े ू
िवँ वासीको हातमा सिàपन हǏ। कारण िकन भन ती िवँ वाु ु ु े सीहǾ गह ँु
वा असल Ǔबउ नभएर सामा पǓन हन सÈछ।ु  
     “परमँ वे रको मिहमा मानव जगतको Ǔनिàत रहःयमय न हÛछ। ै ु
तर भीƴको मानिवय Ǿपमा कहȣ हदसàम परमƳरको £ानको रहःय े े
दÉ ने  सिकÛछ। नजानको कराहǾ े ु बÐन जानको कराहǾबाट ǓसÈन ु ुे
सिकÛछ। ःवग[का कराहǾ पØवीका कराहǾबाट दÉ नु ृ ु े  र बÐन ु
सिकÛछ।"×एलन जी ƾाइटे , बाइःट अबजÈट लशनसे े  ् प॰ ृ १७बाट 
ǾपाÛतǐरत। 
    धनी हन माǓनस छलमा पछ[न भनर Ǔबउको उखानबाट यशल ु ् ूे े े
माǓनसहǾलाई औãयाउन भएको Ǔथयो U ु (मƣी १३:२२)। उहाँल े
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×यसमा क भǓनरहनभएको छे ु ? धन नहनहǾमा पǓन धनको लोभमा परर ु े े
ǓतनीहǾ आि×मक अÛधकारमा कसरȣ फःन सÈदछन?्  
 
४॰ फरक िकǓसमको यƨ ु (मƣी २१:२८×३२) 
       त×काǓलन िविोहको भावना सिãकरहको समाजमा िवना हǓतयार े
यƨ गन[पछ[ भǏे यशको ǓनǓतलु ु ूे े धर माǓनसहǾको Ǒदमागमा गडबड े ै
ãयाएको Ǔथयो। हन त उहाकँो हǓतयार कन पǓन तरवार र खकरȣहǾ ु ु ु ुै
भÛदा शिƠशालȣ Ǔथयो। उहाकँो हǓतयार भनक माǓनसको जीवनलाई े ै
काँचलȣ फराउन वचनहǾ Ǔथए। उहाकँा अǓत[कथा र उदाहरणहǾ Ǒदएर ु े े
अÚयाि×मक िचÛतन वाÉया गनȶ शलȣल ौोतावग[ै े हǾमा आमल पǐरवत[न ू
ãयाउन चनौतीहǾ ूःतत हÛथ। समाजका िवƭमान दƴ र खराबीसग े ेु ु ुु ँ
मकािवला गनȶ धाǐरलो हǓतयार न उहाकँा वचनहǾ Ǔथए।ु ै  
    धम[का पिहरण लगाएका र धम[लाई र¢ा गनȶ भनर दावी गनȶ े
पिÖडत तथा अगवाहǾूǓत यश आबामक हन भएको Ǔथयो।ु ू ुे ु  उहाकँा 
आबामक वचनहǾ सǏे ती अगवाहǾ उहादँिख Ǔतनछʞ भएका Ǔथए। ु ु े
उहा ँ लोकिूय हनहÛØयो र सव[साधारण जनताहǾ उहादँिख आकिष[त ु ुु े
हÛथ। उहामँा भएको ×यस लोकिूयताको शिƠसग ती अगवाहǾ ǓभÔन ु े ँ ु
सÈदनथ। उहालँ Ǒदनभएका कǓतपय अǓत[कथाहǾल ती धम[का खोै े े ेु ल 
ओढका माǓनसहǾको भÛडाफोर गरको हÛØयो। जब भीƴको ममा[हत े े ु
सÛदशहǾ माǓनसहǾको ǿदयमा पःदछन तब जनमानसमा ती धाǓम[क े ्
अगवाहǾको पकड खकलो हद जाÛछ भनर ǓतनीहǾल महशस गरका ु ु ु ूुँ ै े े े
Ǔथए। 
    ूभ यशल कहȣ ूभावकारȣ ǺƴाÛत अथा[त अǓत[कथाहǾ कु ू ् ुे े े न ै
Ǔनिँ चत समहलाई ल¢त गǐर सàबोधन गन[भएको Ǔथयो। हामी जो ू ु
भएतापǓन ती कथाहǾमा भएका ǓनǓतहǾ हामीहǾलाई पǓन सàबोधन 
गǐरएको हो भनर िकन नभǏेे ? हन[होसे ु ,् मƣी २१:२८×३२, “ अǓन 
यशल अझ भÛ ने ेू ुै भयो, “ǓतमीहǾको क िवचार छे ? एक जना माǓनसका 
दई छोरा Ǔथए। Ǔतु नल जठोकहाँ गएर भने े े, ‘ए छोरा, आज तɆल े
दाखबारȣमा गएर काम गन[ ह।ू ै ’ 29 ‘म त जाÛ न!ँ’ उसल बबालाई े ु
भÛ यो। तर पǓछ उसको मन फǐरयो र काममा गयो। े 30 अǓन बबाल ु े
गएर अकȾ छोरालाई पǓन × यस भन। ै े ‘हÛ छु , बबाु !’ × यसल भÛ योे । तर 
काममा चािह गएन। ँ 31 अब यी दई ु छोरामा कनचािहल बबाको ु ुँ े
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आ£ा माÛ यो?” "दाजचािहलु ँ े!” ǓतनीहǾल जवाफ Ǒदए। तब यशल े े ेू
ǓतनीहǾलाई भÛ नभुयो, ‘साँÍ चै म ǓतमीहǾलाई भÛ छु, कर उठाउन र े
वँ याे हǾ त ǓतमीहǾभÛदा पिहल परमँ वे े रको राÏ यमा पः छन ् 32 
िकनभन बिÜ ते ः मा Ǒदन यहÛ नाे ू  स× य बाटो दखाउन ǓतमीहǾकहाँ आएे , 
तर ǓतमीहǾल िवँ वाे स गरनौ। बǽ कर उठाउन र वँ याे े े हǾल चािह े ँ
िवँ वास गर। यी कराहǾ दखर पǓन ǓतमीहǾल आे े े ेु -आÝ ना पापलाई 
मानर छोडनौ र उनलाई िवँ वाे े स गरनौ।े ”, लका ू १४:१५×२४ “ 
यशको करा सनर उहाँसग खान बः ने े ेू ु ु ँ ै  एक जनाल भने े, “परमँ वे रको 
राÏ यमा भोज खान पाउनहǾ कǓत धÛ ये  हÛ छु न।्” 16 यशल Ǔतनलाई े ेू
Ǻं टाÛ त Ǒदद यसरȣ जवाफ Ǒदनभयोँ ै ु , “कन एक जना माǓनसल ठलो ु ूै े
भोजको तयारȣ गरर धर माǓनसहǾलाई Ǔनà तोे े ै  Ǒदए। 17 भोज खान े
बला भएपǓछ उनल आÝ नाे े  Ǔनà तालहǾलाई ु ‘खान बला भयोे े ’ भनर े
डाÈ न आÝ ना नोकरहǾ पठाए। 18 तर ती Ǔनà तालहǾल एकु े -एक 
वटा बहाना गरर आउन माननन। एउटाल भÛ योे े े् , ‘मल खत िकनको ै े े े
छु, × यो हन[ जानछ। मलाई माफ गन[होसे ु ु ,् म आउन सिÈ दन।ँ’ 19 
अकȾल भÛ योे , ‘मल पाँच हल गोǽ िकनको छ र आज ǓतनीहǾको काम ै ैे े ु
जाँची हन[ जाँद छ। मलाई माफ गन[होस।े ै ु ु ् ’ 20 तॐोल भÛ योे े , ‘मल ै े
भख[र माऽ िववाह गरको छ। × यै े ु सकारण म आउन सिÈ दन।ँ’ 21 
नोकरल फकȶ र सब करा माǓलकलाई सनायो। ǐरसल झोिकएर े ेै ु ु
माǓलकल भने े, ‘झʣ सहरका बाटोै -घाटो र गã लȣहǾमा जाऊ। 
× यहाँबाट गरȣब, ललाु -लǍडा र अÛ धाहǾलाई बोलाएर यहाँ ã याऊ।’  
22 “यǓत गरपǓछ नोकरल माǓलकलाई भÛ योे े , ‘हजरु, तपाɃल भÛ ने भुएका 
सबलाई मल बोलाएर ã याै ै े ए। तपǓन अझ ठाउ त खालȣ छ।ँ ँै ै ’  23 फǐर े
माǓलकल भने े, ‘सहरको मलबाटो र गã लȣू  हदो गएर माǓनसहǾलाई ुँ
कर लाउद Ǔलएर आऊ र मरो घर ँ ै े भǐरओस!् 24 “पिहल े
Ǔनà × याइएकाहǾमÚ ये कसल पǓन मरो भोजको ः वाै े े द चाÉ न 
पाउनछनने ै ’्।”, लका ू २०:९×26 “× यसपǓछ यशल माǓनसहǾलाई े ेू
Ǻं टाÛ तको Ǿपमा यः तो कथा भÛ नभुयो, “एक जना माǓनसल अɨे  गरको ु
बारȣ लगाए र खती कमाउन मोहȣहǾलाई Ǒदए। Ǔतनी आफɇ चािह े ँ
परदश गएर धर Ǒदनसà मे े ै  उत बस। ै े 10 दाख पाकपǓछ Ǔतनल एक े े
जना नोकरलाई आÝ नो भाग Ǔलन पठाए। तर ती मोहȣहǾल × ये सलाई 
कटर कहȣ पǓन नǑदई फका[इǑदए। ु े े 11 फǐर बारȣका धनील अकȾ े े
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नोकर पठाए। मोहȣहǾल उसलाई पǓन कट र बइÏ जे े ेु ती गरर कहȣ े े
पǓन नǑदई खद। े े 12 × यसपǓछ Ǔतनल तॐो नोकरलाई पठाए। × ये े स 
नोकरलाई पǓन मोहȣहǾल घाइत बनाएर फाǓलǑदए।  े े 13 “यǓत 
भइसकपǓछ दाखबारȣका धनील भने े े, ‘अब म क गǾँे ? आÝ नै Ü यारो 
छोरालाई पठाउछ। मरो छोरालाई त ǓतनीहǾल पÈ कँ ु े े ै  आदर 
गनȶछन।्’ 14 तर बारȣ धनीका छोरालाई परबाट आएको दखर तीै े े  
मोहȣहǾल यसरȣ सã लाे ह गरे, ‘लौ, × यो त बारȣ धनीक छोरा हो। ै
आओ, हामी × यसलाई मारɋ र × यसको सà पिƣ हाॆ हनछ।ै ु े ’ 15 यसो 
भनर ǓतनीहǾल उनलाई बारȣबाट घोŘयाउद बािहर लगर मार।े े े ेँ ै ” यशल े ेू
सोÚ नभुयो, “अब × यस बारȣका धनील ǓतनीहǾलाई क गला[न ते े ् ? 16 
Ǔतनी आफɇ  आएर ती दं टु  मोहȣहǾलाई मानȶछन र आÝ नो्  बारȣ 
अǾहǾलाई कमाउन Ǒदनछने !्” यो सनर माǓनसहǾल भनु े े े, “× यः तो त 
किहã यै नहोस!्” 17 अǓन यशल ǓतनीहǾǓतर हरर भÛ ने े े ेू भुयो, “× यसो भए 
धम[शाः ऽमा लिखएका यी कराहǾको अथ[ क हन ते ेु ्ु ?– डकमȸहǾल े
काम लाÊ दैन भनर Ý याँे कको ढǍा न घरको जग बसाã दाे ु ै खǐर मÉ ये ु  
ढǍा बÛ नु  आयो। 18 × यस ढǍामाǓथ बजाǐरन सब चकनाचर हनछन ु ु ्े ेै ु
अǓन कसमाǓथ × योै  ढǍा बजाǐरयो भन ऊ धलोिपठो हनछ।ु ुे ेु ”  19 धम[-
गǽ र मÉ यु ु  पजाहारȣहǾल यी करा उनीहǾक िवरोधमा ू ुे ै भनको हो े
भÛ ने बझर यशलाई पबन िवचार गरु ूे े े े , तर ǓतनीहǾलाई माǓनसहǾको 
डर भयो। 20 × यसो हदा ǓतनीहǾल उहाँलाई सटÈ कुँ े ु ु  पबन दाउ हन[ े े
थाल। ǓतनीहǾल उहाँलाई पबर रोमी बडाे े े -हािकमको हातमा सà पु न 
चाहÛ थे। इमानदार भइटोपलȣ ‘यशसग करा धतर फसाऊे ेू ु ुँ ’ भनी 
ǓतनीहǾल कहȣ माǓनसहǾलाई घस Ǒदएर पठाए। े े ु 21 ती सराकȧ ु
माǓनसहǾल गएर यशलाई सोधे े ेू , “ह गǽे ु , हामीलाई थाहा छ, तपाɃल े
भÛ नभुएका करा र िश¢ा ठȤक छन। तपाɃल माǓनसको मख हरर करा ु ् ु ुे े े
गन[हÛ नु ु , तपाɃल त परमँ वे े रको स× य बाटो न दखाउनहÛ छै े ु ु । 22 तब 
भÛ नहुोस,् क हाॆो åयवःथाअनसार रोमी सरकारलाई कर बझाउन ठȤक े ु ु ु
छ िक छनै ?” 23 ǓतनीहǾको चलाकȧ बझर यशल भÛ नु ू ुे े े भयो, 24 “खै, 
ǓसÈ का दखाओ ते , × यसमा कसको नाउ र छाप छँ ?” ǓतनीहǾल भने े, 
“यसमा त रोमी सॆाÒको नाउ र छाप छँ !” 25 तब यशल भÛ ने ेू भुयो, 
“× यसो भए सॆाÒको जǓत सॆाÒलाई दओ र परमँ वे े रको जǓत 
परमँ वे रलाई दओ।े ” 26 ǓतनीहǾल माǓनसको सामÛ ने ेु  उहाँलाई कन ु ै
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करामा पǓन फसाउन सकनन र उहाँको जवाफमा अचà मु ्े  माÛ दै चपचाप ु
बस।े "   
     “बारȣको बारमा Ǒदइएको ǺƴाÛत कवल यहदȣ राƶको Ǔनिàतमाऽ े े ू
Ǔथएन। ×यसमा हाॆो Ǔनिàत पǓन पाठ छ। यस पःताको चच[लाई ु
परमƳरल ठलो आिशष र अǓधकारहǾ Ǒदनभएको छ। उहाकँा जनहǾल े े ेू ु
पाएका वरदानहǾ उहाकँो मिहमाको Ǔनिàत ूयोग गǾन भǏे उहालँ ् े
अप¢ा गन[भएको छ।े ु "×एलन जी ƾाइटे , बाइःट अवजÈट लशनसे े ,् प॰ ृ
२९६बाट ǾपाÛतǐरत। 
    परमƳरल हामीलाई धर आिशष Ǒदनभएको छ। भीƴको रगतल े े े ेै ु
हामीलाई िकǓनएको छ। हामीहǾको धम[कम[ वा असल काममा 
आधाǐरत नभएर भीƴको पिवऽ काय[ल हामीलाई मिƠको वरदान ूदान े ु
गǐरएको छ। मिƠ पाउन छ भनर हामीलाई ूǓत£ा गǐरएको छ। र ु े े
हामीलाई पिवऽ आ×मा Ǒदइएको छ। हामीलाई यथƴमाऽामा परमƳरबाट े े
सब कराहǾ पाएका छɊ। तर परमƳरूǓत आभाǐरत नहन हामीसग ै ु े ु ँ
भएका थोकहǾको बारमा सिजलसग Ǔबस[न सÈदछɊ। ×यसको बारमा े ेै ँ
धर सोचका पǓन छनɊ। वा हामी यशल भǏुभएको दाखवारȣमा काम गनȶ े े े ेै ै ू
कम[चारȣहǾ जःत हामीहǾल क गǐररहकाछɊ सो यथाथ[मा महशस ै े े े ू
गǐररहका छनɊ। अÛतमा ǓतनीहǾको अ£ानताल Ûयायको Ǒदनमा े ेै
ǓतनीहǾलाई उàकाउन सÈदन। न त थाहा छन भनर हामीलाई पǓन ै ै े
उàकन बाटो Ǒदइएको छ। े  
    िवगत समयमा तपाɂ पǓन आÝन आि×मक अवःथाल तपाɂल ै े े
कǓतपटक धोका खानभएको छु ? ×यहȣ गलत बाटोमा निहÔन ती ँ
अनभवहǾल क पाठ तपाईल ǓसÈनभएको छु ुे े े ?  
 
५॰ ǺƴाÛत तथा अतȸकथाहǾ रÍन भीƴको कला े (ूǐरत े १०:९×१६) 
     भीƴल आÝनो काय[कालमा िवǓभǏ ǺƴाÛतहǾबाट अतȸ े
Ǒदनभएको Ǔथयो। उहाकँो काय[काल समाƯ भएपǓछु  बाइबलमा 
कथाहǾबाट उपदश Ǒदन चलन सिकएको जःतो दिखÛछ। िकन ते े े ? 
नया ँकरारका धरजसो पःतकहǾ पावलल लखका Ǔथए। उनल चौधवटा े े े े ेै ु
पःतकहǾ लखका Ǔथए। िचिक×सक लकाल लखका ऐǓतहाǓसक ूǐरतको ु ूे े े े े े
पःतकको आधाजसो भागमा पावलको बारमा वण[न गǐरएको पाइÛछ। ु े
यशल जःतोे ेू  पावलल आÝना सÛदशहǾ Ǒदन कथाहǾ ूयोग गरका े े े
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Ǔथएनन। तर उनल Ǒदएका सÛदशहǾ माǓनसको मगजमा पसन भनर ् ु ्े े े
उनल शåदिचऽे , उदाहरण र तलनाहǾ ूयोग गरका Ǔथए। ु े (उदाहरणमा 
रोमी ७:१×६, १ कोरÛथी ३:१०×१५, २ कोरÛथी ५:१×१० 
पÕनहोसु )्। 
    पावल कथाकार Ǔथएन। तपǓन ै उनल लखका सÛदशहǾ Ǔनयाॐो े े े े
लाÊन खालका Ǔथएनन। ती लखहǾमा कहȣ रोचक उदाहरणहǾ पǓन े े े्
पाइएका छन। भीƴका ूवचन र पावलका लखहǾ ǓभǏा ǓभǏै शलȣ ् े ै
Ǔथए, यƭिप ती दव शलȣहǾ सजना×मक भएको पाइÛछ।ु ृै ै  
    नया ँकरारका अǾ लखकहǾचािह उपदश Ǒददा यशल जे े े ेँ ँ ू ःत ै
अतȸकथाहǾ ूयोग गरको कहȣ हदमा पाइÛछ । यशका भाई याकवल े े े ेू ू
लखका Ǔथएे े , “यǑद कोहȣ माǓनस Ǔतॆो घरमा सनको औठȤ लगाएर आयो ु U
रे!" (याकव ू २:२)। तपǓन भीƴको भाई र अǾ चलाहǾल भीƴल ै े े े
जःतो धर कथाहǾ ूयोग गरका Ǔथएनन। तर ǓतनीहǾल आÝना े े ेै ्
सÛदेशहǾलाई ूƴ पान[ िवǓभǏ उदाहरण र तलना अथा[त उपमाहǾ ु ्
ूयोग गरका Ǔथए। े “×यो माǓनस फल जःत ओइलाएर जानछू ै े " (याकव ू
१:१०), “जहाजको उदाहरण हरɊे " (याकव ू ३:४) र पऽसल पाएका ु े
दश[न (ूǐरत े १०) कहȣ उदाहरणहǾ हन। र ूकाशको पःतकमा धर े ेु ् ु ै
उदाहरण र ूǓतकहǾ ूयोग गǐरका छन। उदाहरणमा ूकाश ् १२:१३ 
एक हन जसमा लिखएको छु ् े , “13 “तब पØ वीृ मा Ý यािँकएको छ भÛ नु  े
थाहा पाएर अिजǍरल × योे  छोरा पाउन आमालाई खɮे े  न थाã यो।"  
    दहायका पदहǾमा  दईवटा शåदिचऽ वा तलनाहǾ हन[होस। े ेु ु ु ्
ǓतनीहǾमा कःताखालका उपमा वा शåदिचऽहǾƮारा सÛदशहǾ े
Ǔसकाउन खोजका छने ?् ǓतनीहǾमा क फरक सÛदशहǾ छने े ?्  ू×यक े
सÛदशहǾलाई ःपƴ पानȶ कःतो उदाहरणहǾ ूयोग गǐरएका छने ?् 
हन[होसे ु ,् ूǐरत े १०:९×१६, “भोǓलपã ट Ǒदउसो बा॑ बजǓतर ǓतनीहǾ ँ े
योÜ पा सहरको निजक आइपग। ु े × यǓत बला पऽस घरको छतमा ूाथ[ना े ु
गन[ उÈ ले। 10 ूाथ[ना गदा[गदȷ उनलाई भोक लाÊ यो र खाना तयार 
भइरहको बला पऽसल Ú याे े ेु न-मÊ न भएर एउटा अचà मको करा दखु े े– 
11 ः वग[ उियएको र × यहाँबाट ठलो तÛ नाू  चार कनामा समाǓतएर ु
पØ वीृ Ǔतर झǐररहकोजः तोे  चीज दख। े े 12 × यस तÛ नामा नाना थरȣका 
चारखʣ पशहǾु ुे , घॐन जीवजÛ ते  ु र आकाशका चरा-चǽǍीहǾ Ǔथए। ु
13 “ए पऽसु, उठ र ियनीहǾलाई मारर खाऊे ,” भÛ ने आवाज पऽसल ु े
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सन। ु े 14 “होइन ूभ,ु यः तो करा कसरȣ खान सÈ छु ु र! यः ता खान 
नहन अशƨ करा मलु े ेु ु ै  किहã यै पǓन खाएको छनै !ँ” भनर पऽसल जवाफ े ेु
Ǒदए। 15 तर फǐर यः तोे  आवाज आयो, “परमँ वे रल शƨ े ु
ठहराउनभएको चीजलाई Ǔतमील अशƨ नठान।ु ुे ” 16 तीनपã टसà म 
यः तै भइरƻो। × यसपǓछ × यो तÛ ना ः वग[Ǔतर उचाǓलयो।", याकव ू
३:३×१२ “आफल भनको मानोस भनर घोू ्े े े डालाई लगाम लगाइǑदÛ छɋ 
अǓन जता मन लाÊ यो, उत हामी लजान सÈ छɋै ै । 4 × यस गरȣ ठलो ै ू
जहाज पǓन कडा बतासको वगल गइरहको भए पǓन यसलाई साना े े े
कण[धारल फनÈ के ै  फका[उन सÈ छ। जहाज चालकल आफल भनǓतर े े ेू
यसलाई फका[उन सÈ छ। 5 िजॄो पǓन यः तै हो। यो यǓत सानो भएर 
पǓन ठलाू -ठला कराको घमÖ डू ु  गन[ सÈ छ। सानोभÛदा सानो िझã काल े
पǓन ठलोभÛदा ठलो जǍल डढलो लाउन सÈ छू ू ै े । 6 िजॄोचािह ँ
आगोजः तो हो। यो शरȣरका अɨ गहǾमÚ ये सबभÛदा दं टै ु  हो। यसल े
ǓसǍै शरȣरमा कलǋ लाउछ। यसल नरकको आगो Ǔलएर हाॆो पर ँ े ू ै
िजÛ दगीमा आगो लगाउछ। ँ 7 माǓनसल सब जǍलȣ पशे ै -ुप¢ी वा 
जीवजÛ तलुाई तह लाउन सÈ छ र तह लाएको पǓन छ। 8 तर 
िजॄोलाई कसल पǓन तह लाउन सकको छन। िजॄोचािह दं टै ैे े ँ ु , तह 
नलाÊ ने र डरलाÊ दो िवषल भǐरएको हÛ छे ु  9 अǓन हामीहǾल हाॆा े
परमँ वे र िपतालाई यहȣ िजॄोल धे Û यवाद ǑदÛ छɋ र यहȣ िजॄोल फǐर े े
परमँ वे रको ः वǾपमा सिं टृ  गǐरएको माǓनसलाई ौाप ǑदÛ छɋ। 10 
एउट मखबाट ूशसा र गालȣ पǓन Ǔनः कै ंु Û छ। मरा भाइहǾे , यः तो 
हनहदनु ुु ँ ै ! 11 क एउट महानबाट तीतो र मीठो पानी Ǔनः के ै ु Û छ? 12 
मरा भाइहǾे , अÑ जीरको बोटमा भिा¢ फã न सÈ दैन अǓन अɨ गरको ु
बोटमा अÑ जीर फã न सÈ दैन। नǓनलो पानीको महानबाट मीठो पानी ु ु
उॆन सÈ दैन।", ूकाश १२:९×१७, “ 9 × यसपǓछ मल हरɅ अǓन ै े े
कसल पǓन गÛ नै े  नसÈ ने एउटा ठलो भीड दखɅ। उनीहǾ हरक जाǓतू े े , 
कलु , दश र भाषाबाट आएका Ǔथए। उनीे हǾ सतो पोशाक लगाएर े
हातमा खजरका ः याु उला समाती मल Ǔसहासन र थमाका अगाǓड ू ुं
उǓभरहका Ǔथए। े 10 उनीहǾ ठलो ू ःवरल यसो भनर कराएे े : 
“Ǔसहासनमा िवराजमान हनहन हाॆा परमँ वं ् ुु ु े े र र थमाबाट न हाॆो ु ै
उƨार हÛ छु ।” 11 मल Ǔसहासनू ं , धम[-गǽ र चार जीिवत ूाणीकाु  
वǐरपǐर ः वग[दतहǾ उǓभरहका Ǔथए। उनीहǾल Ǔसहासनको अगाǓड ू े े ं
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दÖ डवत गरȣ यसो भनर परमँ व् े े रको जयजयकार गरे: 12 “आमन। े
ूशसां , सà मान,् £ान-बिƨु , धÛ यवाद, आदर, अǓधकार र शिƠ सदासव[दा 
हाॆा परमँ वे रक हनै ु !् आमने !”  13 एक जना धम[-गǽल मलाई सोधु े े, 
“यी सता लगा लगाएका माǓनसहǾ को हन र कहाँबाट आएका हने ु ् ्ु ु ?”  
14 मल उनलाई भनɅै े , “मलाई थाहा छन। हजरलाई न थाहा छ।ै ैु ” 
उनल मलाई भने े, “उनीहǾचािह ठलो सतावट सहर आएका छन र ँ ू ्े
उनीहǾल आÝ नाे -आÝ ना लगा थमाको रगतल धोएर सता पारका ु ु े े े
छन। ् 15 यसकारण उनीहǾ परमँ वे रको अगाǓड छन र Ǒदन् -रात 
उहाँको पिवऽ मिÛ दरमा उहाँको सवा गछ[न। Ǔसहासनमा िवराजमान े ् ्ं
हनहनचािह उनीहǾको बीचमा रहर ǓतनीहǾको र¢ा गन[हनछ। ु ु ुु ुे े ेँ 16 
उनीहǾ अबदिख किहã ये ै भोकाउन र Ǔतखा[उनछनन। घामल वा कन े े ेै ै् ु
चकȾ तापल उनीहǾलाई पोã ने ेछन ै 17 िकनभन Ǔसहासनको बीचमा े ं
हनहन थमाल न उनीहǾको गोठालो भएर र¢ा गन[हनछ। उहाँल ु ु ुु ु ुे े े ेै
उनीहǾलाई जीवनको पानीका मलमा डोâ याू एर लानहनछ। अǓन ु ु े
परमँ वे रल न उनीहǾका आखाबाट हरक आस पǓछǑदनहनछ।े े ेै ँ ँ ु ु ु ु ”, 
ूकाश १८:९×२० “ × यो सहरलाई डढाउन आगोको धवाँ दÉ दाे ेु  
× योसग å यँ Ǔभचार गनȶ ससारका राजाहǾल × यं े सको Ǔनिà त िवलाप 
गनȶछन। ् 10 ǓतनीहǾलाई × यसको सजाय नलागोस भनर ǓतनीहǾल ् े े
टाढ उǓभएर यसो भÛ नै ेछन,् “बǓबलोनमा क यः तोे े  आपत आइलाÊ यो् । 
एक घÖ टाै मा तɆल सजाय पाइस।े ् ”  11 ससारका å यां पारȣहǾल पǓन े
× यसको लाǓग िवलाप गछ[न िकनभन सबल ǓतनीहǾको सामान िकÛ न् े ेै ै 
छोÔछन। ् 12 कसल पǓन ǓतनीहǾका सनै े ु , चाँदȣ, र× न, मोती, असल सती ु
कपडाका वः तहुǾ, बजनी कपडाै , रशमे , Ǔसदर रǍका कपडाँ ु े , अनक े
थरȣका Ǔबरल पाइन काठ अǓन सब थरȣका हाƣीका दाँतबाट बनका ै ैे े
वः तहुǾ, दामी काठ, काँसाका वः तहुǾ, फलाम र ǓसǍमरमर 
िकÛ नेछनन। ै ् 13 दालिचनी, सब िकǓसमका मसलाै , बाः ना भएका 
धपहǾू , मर[ र सतोू े -धपू , मƭ र तले , मदा र गहै ुँ, गाईवः त,ु भडाहǾे , घोडा 
र घोडा-गाडीहǾ, कमारा र माǓनसहǾसमत पǓन िकÛ ने ेछनन। ै ् 14 
å यापारȣहǾले × यसलाई भÛ नेछन,् “Ǔतमील इÍ छाे  गरका असल कराहǾ े ु
हरायौ। Ǔतॆो धन-सà पिƣ र मान-मया[दा सब नाश भइसक अǓन ती ै े
सब किहã यै ै पाउनछनौे ै !”   
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  15 × यस सहरमा å यापार गरȣ धनी भएका å यापारȣहǾ टाढ ै
खडा हनछनु े ,् कारण ǓतनीहǾ × यसको डरलाÊ दो िवपिƣदिखे  डराउछन। ँ ्
ǓतनीहǾल िवलाप गदȷ यसो भनर कराउनछने े े ,् 16 “यो सहरको Ǔनिà त 
कः तो डरलाÊ दो समय आयो!” यसल असल सती कपडाे ु , बजनी र ै
ǓसÛ दँ रु रǍका वः ऽे हǾ लगाउथी अǓन सनँ ु , बहमã यु ू  र× न र मोतीको 
गहना लाउथी। ँ 17 एक घÖ टाै मा × यसल सब गमाई।े ै ु ” जहाजका 
कÜ तानहǾ, याऽीहǾ, नावीकहǾ र समिमा काम गरȣ पट पाã नु े ेहǾ 
सबल टाढ उǓभएर ै ैे 18 सहरबाट Ǔनः केको धवाँ दखी यसो भÛ दु े ै कराए, 
“योजः तो महान सहर अǾ कन Ǔथएन् ु ै !” 19 उनीहǾल टाउकोमा माटो े
Ý याँकȧ यसो भनर अझ िवलाप गदȷ कराएे , “यो सहरमा कः तो आपत ्
आइलाÊ यो। यो सहरका धन-सà पिƣबाट जहाजका माǓलकहǾ धनी 
भएका Ǔथए। तर एक घÖ टाै मा × यसका सब करा नं टै ु  भए।” 20 ह े
ः वग[मा भएका सबै, × यो नाश भएकोमा रमाहट गर। परमँ वे रका 
भƠहǾ, ूǐरत र अगमवƠाहǾ सब रमाओ िकनभन × ये ेै सल Ǔतमीलाई े
ज गरȣे , × यसको Ǔनिà त परमँ वे रल × ये सलाई दÖ ड Ǒदनभएको छ।ु " र 
ूकाश १९:११×१६, “अǓन मल ः वै े ग[ खोǓलएको दखɅ र एउटा सतो े े
घोडा दखɅ। × योे  घोडामाǓथ सवारȣ हनको नाउ ु े ँ ‘िवँ वाǓसलो र स× य’ 
रहछ। उहाँल ठȤकǓसत Û याे े य गन[हÛ छु ु  र लडाइ गन[हÛ छँ ु ु । 12 
उहाँका आखा आगोको Ï वाँ लाजः ता रहछन र उहाँका टाउकोमा धर े े् ै
मकट Ǔथए। उहाँको एउटा नाउ लिखएको Ǔथयो तर × योु ु ँ े  नाउ ँ
उहाँलाई माऽ थाहा छ। 13 उहाँल लाउनभएको लगा रगतल े ेु ु
भǐरएको Ǔथयो। उहाँको नाउचािह ँ ँ “परमँ वे रको वचन” हो। 14 सता े
घोडामा चढका र सफा सता लगा लाएका ः वे े ु ग[का सेनाहǾ उहाँका 
पǓछ-पǓछ लाग। े 15 उहाँको मखबाट एउटा धाǐरलो तरवार Ǔनः कु े को 
Ǔथयो। × यो तरवार Ǔलएर उहाँल जाǓते -जाǓतलाई िज× नहुनछ। उहाँल ु े े
उनीहǾमाǓथ कडा शासन गन[हनछ र कोलमा दाख कã चीु ुु े  रस 
ǓनकालझɆ उहाँल सव[शिƠमान परमँ वे े े् रको बोधको कोलमा 
ǓतनीहǾलाई कã चु नहनछ। ु ु े 16 उहाँको लगा र उहाँको Ǔतयामा ु
“राजाहǾका राजा र ूभहǾका ूभु ”ु भÛ ने नाउ लिखएको Ǔथयो।ँ े "   
     जसरȣ åयƠ गǐरएतापǓन  सÛदशहǾ Ǒदन शलȣको उƧेंय एउट े े ै ै
हनु:् बाइबलल Ǔसकाउन चाहको िवƭालाई ःपƴ पानȶ। ×यस बममा े े
शåदिचऽ, मटाफोर वा ǽपके , ǺƴाÛत, अǓत[कथा, ूǓतक, तलना  वा ु
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उपमा र अǾ उदाहरणहǾ ूयोग गǐरएका छन। ौोताहǾक ् ै
अनभवहǾलाई आधार बनाएर भीƴ र उहाकँा चलाहǾल आफहǾल Ǒदन ु ूे े े
चाहका सÛदशहǾ ःपƴ पारका Ǔथए। स×य आ×म£ानलाई अझ ःपƴ े े े
पान[ ǓतनीहǾल ती िवे ǓभǏ शलȣहǾ अपनाएका Ǔथए। उिचत समयमा ै
×यःता उिचत शलȣहǾ अपनाएर माǓनसहǾको Ǒदमागमा स×यको Ǒदयो ै
बाãन हामीपǓन पǓछ पन[ हदन।  ु ुँ ै  
   
उपसहारं  
थप जानकारȣ:  यस िवषयमा एलन जी ƾाइटल लखको े े े े बाइƴ 
अवजÈट लशÛसे े , प॰ ृ १७×२७को “िटिचǍ इन पाराबलःस" पÕनहोु स। ्  
    “वढȣ उ×सकता जगाएर माǓनसहǾल ूँ नु े हǾ गǾन भǏे यशको ् ूे
चाहना Ǔथयो। माǓनसल िवताइरहका लापरवाहȣ तथा हलचबाɂ े े े
जीवनलाई जगाएर स×यलाई ǿदयमा गाßन उहालँ ूयास गन[भएको े ु
Ǔथयो। ǺƴाÛत तथा अǓत[कथाहǾ भǏे ूचलन उहाकँो समयमा लोकिूय 
Ǔथयो। कथाहǾ माफ[ त परमƳरको सÛदश सनाउन कलाल गदा[ यहदȣ ् ुे े े े ू
र अǾ दशका माǓनसहǾ यशूǓत आकिष[त भएका Ǔथए र उहालँाई े े ू
Úयान Ǒदएर सÛदथ। ु े  
     “माǓनसहǾल ःवीकार गन[ र बÐन तयार नभएको बलामा े ेु
भीƴल स×य आ×म£ानहǾ Ǒदन खोÏन भएको Ǔथयो। ×यस कारण े ु ै उहालँ े
िवǓभǏ ǺƴाÛत तथा अǓत[कथाहǾƮारा ǓतनीहǾलाई Ǔसकाउनभएको ु
Ǔथयो। दǓनक जीवनका घÒना र ूकǓतसग गासँर स×यलाई Ǔसकाउदा ै ृ ँ ँे
यशल माǓनसहǾको Úयान िज× ने ेू भुएको Ǔथयो। उहा ँ वचनहǾल े
ǓतनीहǾका ǿदयमा ूभाव पारका Ǔथए। यशल Ǒदनभएका उदाहरण तथा े े ेू ु
कथाहǾ माǓनसहǾल पǓछ सàझन थालपǓछ अलौिकक गǾका े े ु
वचनहǾलाई राॆोसग सàझन सकका Ǔथए। ँ े  
     “ू×यक माǓनसको ǿदयमा पःन उपाय यशल खोÏनभएको े े े ेू ु
Ǔथयो। धर उदाहरणहǾ Ǒदएर यशल स×य आ×म£ानलाई िवǓभǏ े े ेै ू
ूकारल ूःतत गन[भएको Ǔथयो। ×यसल गदा[ िवǓभǏ े ेु ु Ǒदमाग भएका 
माǓनसहǾमा यशको वचन ǓभǓऽन पाएको Ǔथयो।े ू "×एलन जी ƾाइटे , 
बाइःट अवजÈट लशÛसे े , प॰ ृ २०,२१बाट ǾपाÛतǐरत। 
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िचÛतनमनन: 
अ॰ एक आपसमा भनका कथाहǾबाट तपाɂल क िश¢ा े े े

पाउन सÈनहÛछु ु ? 
आ॰  सबल जानकाै े े  दǓनक ूचलनमा आएका वःतहǾ वा ै ु

दǓनक जीवै नमा आधाǐरत गरर यशल शåदिचऽ र े े ेू
उदाहरणहǾƮारा यशल आ×म£ान Ǔसकाउनभएको े ेू ु
Ǔथयो। तपाɂको सःकǓत वा लोकमा चलका िवǓभǏ ं ृ े
िवषयवःतहǾƮारा आि×मक £ान तपाɂल कसरȣ ु े
Ǔसकाउन सÈनहÛछु ु ? 

इ॰  खतवारȣलाई आधार बनाएर यशल िवǓभǏ िश¢ाǑद¢ा े े ेू
Ǒदनभएको Ǔथयोु । तर सǾमा यशलाई िवƳास गनȶ ु ूे
ूचलन शहरहǾबाट न हकȶ का Ǔथए। पावल र नया ँै ु
करारका अǾ लखकहǾल लिखएको अनसार इसाई े े े ु
आःथाको शहरȣकरण  कन कन शहरहǾमा भएको ु ु ्
Ǔथयो? 

 
ई॰  एउटा असल कथालाई सोÍनहोस। कथामा कन कन ु ् ु ् ु ्

भागहǾल ौोतावग[लाई रोचक बनाउछने ँ ?् येशको ू
बारमा गवाहȣ Ǒदन ती भागहǾलाई हामी कसरȣ ूयोग े
गन[ सÈदछɊ? 

उ॰  यशल लका े ेू ू १६:१९×३१मा एउटा कथा भǏभुएको 
छ। कःतो खालको कथा उहाँल यहाँ ूयोग गन[भएको े ु
छ? आि×मक स×यलाई Ǔसकाउन काãपǓनक कथाहǾ 
ूयोग गन[ सिकÛछ भनर ती पदहǾल हामीलाई कसरȣ े े
Ǔसकाउँदछन?् 
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